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               Brussel, 29 januari 2009 

 

[…] […] 
 
 

 
 
Geachte heer, 
 
 
Ter zitting van 23 januari 2009 hebben de verenigde afdelingen van de Vaste Commissie voor 
Taaltoezicht (VCT) een klacht onderzocht tegen het Parket van de Procureur des Konings te 
Brussel wegens het feit dat u een volledig in het Frans gestelde brief werd toegestuurd voor 
het betalen van een verkeersboete. 
 
Een kopie van de brief werd bij de klacht gevoegd. 
 
 
 
      ° 
 
     °  ° 
 
 
De VCT stelt vast dat de bedoelde brief een voorstel inhoudt tot onmiddellijke inning. 
 
Zij stelt eveneens vast dat het “voorstel tot onmiddellijke inning” een gerechtelijke handeling 
is. 
 
De proceshandelingen worden, wat het taalgebruik betreft, beheerst door de wet van 15 juni 
1935 op het taalgebruik in gerechtszaken. 
 
Overeenkomstig haar vaste rechtspraak oordeelt de VCT dat zij niet bevoegd is in deze (cfr. 
o.m. de adviezen 38.092 van 11/5/2006, 38.010 van 2/2/2006 en 38.147 van 7/9/2006). 
 
 
 
 
 
 
 
U kan evenwel uw klacht richten tot de Minister van Justitie, Waterloolaan 115 te 1000 
Brussel. 
 
 
Met de meeste hoogachting, 
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     De Voorzitter, 

 
 
 
 
 

          A. VAN CAUWELAERT-DE WYELS 
 
 
  
 


